VITAMMY*®

LITTLE DINO

SONICKA ZUBNA KEFKA PRE DETI VO VEKU
3-6 ROKOV Model TB9113KA-CE

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento
navod.
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UvoD

Dakujeme, e ste si vybrali sonicki zubnu kefku VITAMMY LITTLE DINO
(TB9113KA-CE).

Tento navod obsahuje dblezité bezpecnostné informacie, starostlivost o
zakupeny vyrobok a navod na spravne pouzivanie zariadenia.

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie.

UPOZORNENIA

Pri pouzivani elektrickych spotrebiCov by ste mali vzdy dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia spolu s nasledujucimi:

Precitajte si vSetky pokyny poskytnuté vyrobcom.

Aby ste predisli poziaru, urazu elektrickym pradom alebo inym zraneniam,
nenabijajte zubnu kefku v kupelni a neponarajte zubnu kefku, napajaci kabel
ani zastrcku do vody ani inej tekutiny.

Nepouzivajte Zziadne zariadenie s poskodenym napajacim kablom a/alebo
zastr€kou; po poruche alebo inom poskodeni. PoSkodené zariadenie sa musi
vratit autorizovanému servisnému stredisku alebo predajcovi na diagnostiku a/
alebo opravu.

Zubnu kefku nepouzivajte pri kupani vo vani alebo pod sprchou.

V pripade, Ze elektrickda zubna kefka spadne do vody, najskér VYPNITE
napajanie a potom zubnu kefku vyberte z vody.

Pri odpajani zubnej kefky zo siete uchopte zastréku, netahajte za kabel.
Nemanipulujte so zastrckou mokrymi rukami.

Nevystavujte kefku vysokym teplotdm a nie je dovolené hadzat ju do ohna.
Rovnako nie je dovolené pouzivat a nabijat ju na miestach s vysokou teplotou,
pretoze sa moOze vznietit alebo explodovat, kedze je kefka vybavena nabijatelnou
batériou.



VITAMMY® LITTLE DINO

Pred likvidaciou zariadenie nerozoberajte ani ho Ziadnym spdsobom
neupravuijte.

Chrante kefku pred padmi a narazmi. Neponarajte zubnu kefku do
horucej vody.

Toto zariadenie moézu pouzivat deti a osoby so znizenymi
psychomotorickymi schopnostami len po dbkladnom pouceni o

bezpeCnom pouzivani tohto zariadenia a po pochopeni rizik spojenych s
jeho pouzivanim.

Deti by sa s tymto zariadenim nemali hrat.

Pri pouzivani zubnej kefky by mal dietatu do 8 rokov pomahat dospely
opatrovnik alebo rodic.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti a hendikepované osoby alebo mbze byt
pouzité v ich blizkosti len pod dozorom.

Cistenie a udrzba zariadenia by nemali byt zverené detom bez dozoru
dospelej osoby.

Pri prvom pouziti zubnej kefky mozete pocitovat podrazdenie alebo bolest
zubov alebo krvacanie dasien v doésledku vibracii viakien kefky. Toto su
normalne priznaky. Ak po 2 tyzdioch pouzivania kefky nezmiznd, poradte sa
so svojim lekarom.

Na zubnlu kefku a/alebo dasno netlaéte velkou silou.
Neumyvajte jedno miesto prilis dlho, aby ste neposkodili povrch
zubov alalebo dasien.

Pred pouzitim zubnej kefky sa uistite, Ze nie je na Ziadnom mieste
poskodena.

Poradte sa so svojim zubnym lekarom, Ci je bezpeCné pouzivat sonicku
zubnu kefku, ak ma vaSe dieta nestabilné plomby, nepretrzité krvacanie z
dasien alebo je po operacii ¢i zubnom zakroku.

Ak ma vaSe dieta kardiostimulator alebo iné elektronické implantaty, pred
prvym pouzitim zubnej kefky sa poradte so svojim lekarom.



Kefka je urCena na individualne pouzitie - nepouzivajte ju spolu s inymi
osobami.

Kefku nepouzivajte, ak su jej vlakna poskodené alebo ohnuté. Odporuca sa
vymenit hlavicu kefky kazdé 3 mesiace alebo skér, ak sa objavia znamky
opotrebovania.

Vyrobok je urCeny len na Cistenie zubov, dasien a jazyka a mal by sa
pouzivat len na urCeny Uucel.

Vyrobok by sa nemal skladovat v prostredi s vysokou teplotou viac ako
45 °C.

Vyrobok je urCeny len na pouzitie v interiéri.

Nevystavujte zariadenie priamemu slne¢nému Ziareniu.

Zariadenie skladujte pri normalnej izbovej teplote na vetranom mieste.
Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré neodporuca vyrobca.

Chrante kabel pred horicimi povrchmi.

Nevhadzujte ani nevkladajte ziadne predmety do priehlbin alebo otvorov v
zariadeni.

Zariadenie nepouzivajte poCas spanku alebo ked je pouzivatel letargicky.
Vzdy pevne utesnite gumové tesnenie na nabijacom porte kefky, aby ste
predisli poSkodeniu vodou a zabezpecili odolnost voci vode.

Tento navod si uschovajte pre buduce pouzitie.
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POPIS ZARIADENIA

Hlava kefy

Silikanovy golier tJ

Hrot kefky

Tlagidlo ON/ OFF a zmena

prevadzkovych rezZimov

Tesnenie portu nabijania
zubnej kefky

oaoe

Gumové tesnenie na
nabijacom porte zubnej
Rukovit kefky kefky vzdy pevne utesnite,
aby ste predisli poSkodeniu

vodou a zaistili odolnost

voéi vode.



LADACI PANEL A POPIS REZIMOV PREVADZKY

Noény rezim: VeCerné umyvanie s maximalnou intenzitou.
Denny reZim: Denné umyvanie s miernou ucinnostou.

Inteligentny reZim: Efektivne, ale Setrné umyvanie.

Tlacidlo ON/ OFF a zmena
prevadzkovych rezimov

Indikatory prevadzkovych —1

Noény méd
/— Denny rezim

Inteligentny rezim

™~ Indikstor nabijania

a nabijacich rezimov
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LITTLE DINO

PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvym pouzitim nabite zubnu kefku na plnd kapacitu
batérie.

Kefka by mala byt plne nabita, ked:

- nebola pouzivana dlhSie ako 3 mesiace,

- kefka slabo vibruje, po€as pouzivania kefky svieti indikator
batérie.

Kefka sa mdze poCas nabijania mierne zahriat — je to normalne a

nema to vplyv na prevadzku zariadenia.

Kefka by sa mala nabijat v rozsahu teplét 0 °C ~ 45 °C.

Nabijanie zubnej kefky mimo uvedeny rozsah teploty okolia mbéze vazne

poskodit batériu.

1. Uistite sa, ze je zubna kefka vypnuta.

2. Otvorte tesnenie nabijacieho portu zubnej kefky. Port bude viditelny pod
tesnenim.

3. Pripojte kabel USB do portu na zubnu kefku a druhy koniec kabla do zdroja USB

napajania.

4. Zubna kefka sa nabija, ked svieti Cervena kontrolka batérie.

Ked sa indikator zmeni na modry, nabijanie je dokonené a zubnu kefku

mdzete odpojit od zdroja napajania.

5. Po odpojeni USB kabla od kefy tesne uzavrite nabijanie, aby sa zabranilo

vniknutiu vody dovnutra.



OBSLUHA ZARIADENIA

1. Nasadte silikbnovy golier na drziak zubnej
kefky, aby ste zabranili stekaniu vody a zubnej
pasty z ruky pri Cisteni zubov.

2. Nasadte koniec kefky na kovovy hrot
drziaka kefky, ako je znazornené na obrazku
nizSie. Uistite sa, Ze hrot je Uplne zasunuty.

3. Navilh&ite Spicku hlavy kefky a potom naneste
primerané mnozstvo zubnej pasty.

4.Vlozte zubnu kefku do ust tak, aby Stetinky
zvierali s povrchom zuba uhol priblizne 45°.

5. Zapnite zubnu kefku stlacenim tlagidla ON/OFF.
6. Ked ju prvykrat zapnete, zubna kefka zacne

pracovat v noCnom rezZime.

7.Do 5 sekund od spustenia kefy moézete zmenit
prevadzkovy rezim postupnym stlacenim tlacidla
ON/ OFF.

RezZzimy nasleduju za sebou v poradi:

noc, den, smart.

Opatovnym stlacenim tlagidla ON/OFF zubnu kefku
vypnete.

8. Kefka po 30 sekundach na kratky

okamih prestane vibrovat, ¢o znamena, zZe

by ste mali zmenit oblast Cistenia zubov na
dalSiu zo 4.

Po celych 2 minutach sa kefka automaticky
vypne a zapamata si rezim, v ktorom sa

pouzival az do dalSieho zapnutia.

Ak sa indikator batérie pocas Ccistenia
zubov rozsvieti na cerveno, zubnu kefku je
potrebné nabit.
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CISTENIE A UDRZBA

Pred Ccistenim odpojte zubnu kefku od elektrickej siete.

Na Cdistenie nepouzivajte agresivne chemikélie, abrazivne prostriedky ani drétenku.

Kefu distite vihkou, makkou handri¢kou.

Odporuc¢ame vymenit hlavicu kefky kazdé 3 mesiace.

VYSVETLENIE POUZITYCH ZNAKOV

Vystrazné znaCky a symboly, ktoré sa mbézu objavit v prirucke a na kryte
zariadenia, su doblezité pre zaistenie bezpecného pouzivania zakipeného
zariadenia. Ich vyznam je uvedeny v tabulke niZSie:

Pregitaj Producent
@ instrukcie u

Kongtantny prad C € Zariadenie spifia poziadavky prislusnych smernic CE

datum vyroby Opotrebované zariadenie by sa malo zlikvidovat v sulade s platnymi

& predpismi. Zariadenie sa nesmie likvidovat s inym komunalnym odpadom.
E Zariadenie by sa malo zlikvidovat v $pecidlnej nadobe na pouzité
Seriové Eislo mmmm  Clektronické a elekirické zariadenia alebo vratit do obchodu, kde si mozete
SN podobné zariadenia kupit. Pouzivatel je zodpovedny za spravnu likvidaciu
zariadenia. Pri spravnej likvidacii je mozné zariadenie recyklovat, ¢im sa

zabrani negativnemu vplyvu na Zzivotné prostredie a zdravie.
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ZARUKA

ZARIADENIE
RUCITEL

TECHNICKA PODPORA

ZARUKA

TYP ZARUKY

OBDOBIE
ZARUKY

ZACIATOK ZARUKY

OBLAST ZARUKY

POSTUP
V PRIPADE
CHYBY

PODMIENKY
PLATNOST
ZARUKA

OBMEDZENIA

A VYLUCENIA
ZARUKA

PECIATKA A PODPIS
PREDAJCA

VITAMMY LITTLE DINO (TB9113KA-CE)
MLongauer, s.r.0., Farska 12, 949 01, Nitra, Prevadzka: Baby’s, Hlavna 43, 951 53 Babindol

Infolinka - tel.: +421940404831 e-mail: office@mlongauer.sk

Vyrobca ubezpecuje kupujuceho, Ze zariadenie VITAMMY, na ktoré sa vztahuje tato zaruka, bolo navrhnuté a vyrobené na
zaklade vysokych Standardov kvality a kvalitnej vybavy, bez materialovych alebo vyrobnych chyb, ktoré by mohlinarusit jeho
spravnu prevadzku. V pripade vad, $kéd a chyb odhalenych pocas zaruénej lehoty, vyrobca bezplatne opravi alebo vymeni

zariadenie za nové v zakonnej lehote

Tato zaruka predpoklada, Ze reklamované zariadenie bude dodané do servisu na naklady Kupujiceho, bezplatne

opravené a vratené Kupujucemu bezplatne.
24 mesiacov na zariadenie
Zaruka sa nevztahuje na Casti a prisluSenstvo, ktoré st vystavené opotrebovaniu pocas bezného pouzivania: hlava kefky.

Zaruka plati od datumu zakupenia, ktory je potvrdeny dokladom o kupe, ktory musi byt pripojeny k zaruénému listu.

Zaruku poskytuje Polsky vyrobca zariadenia a zéruka plati na tzemi SR, CR.

Ak chcete vyuzit zaruku, do 14 dni od odhalenia chyby, obréatte sa na helpline a technicki podporu na pomoc a
ak je to potrebné, zacnite s uplatnenim reklamacie.
V rdmci konania o reklamacii sa zariadenie, ma zaslat na adresu predavajiceho vratane zaruéného listu a

dokladu o kupe.

Ak chcete zachovat platnost zaruky spolu s reklamovanym zariadenim, musite poskytnat' tito zaruénu listinu (spravne vyplnent a

podpisant) a doklad o kipe obsahujtci datum zakupenia spolu s nazvom zakupeného zariadenia.

Zaruka neposkytuje ziadnu kompenzaciu za priame alebo nepriame poSkodenie osoéb alebo zariadeni, ked zariadenie nefunguje

alebo je v prevadzke.
Zaruka neposkytuje Ziadnu kompenzaciu za nepriamu alebo priamu $kodu spsoben( osobam alebo zariadeniam, ked pristroj nefungoval.
nevhodnym (v rozpore s uréenym pou? iti m) alebo spésobom, ktory nie je v stlade s ndvodom na pou? itie

nespravne alebo v rozpore s pokynmi na skladovanie a (idrZ bu (napr. pouz itie nevhodny ch €istiacich prostriedkov)

apouz ivanie nevhodného spotrebného materialu
zasahy neopravneného servisu, neopravnené opravy, zmeny a konstrukéné zmeny

vonkajie pri ¢iny (atmosférické javy, prepatia v elektrickej sieti, nespravne napéjanie atd.)

Zaruka sa nevztahuje na poruchu produktu z dévodu zmien viastnosti (poskodenia) komponentov, ktoré st
vystavené prirodzenému opotrebovaniu.

Opravy vramci zaruky nie su ¢innosti stvisiace s tdrzbou a gistenim zariadenia popisané v pouzivatelskej prirucke.

Datum Podpis zakaznika
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VITAMMY®  LITTLE DINO

OBSAH BALENIA

Zoznam komponentov:

1.Drziak na zubnu kefku VITAMMY LITTLE DINO
(TB9113KA-CE)

2. Silikénovy golier

3. Hlava kefky

4. USB kabel

5. Navod na pouzitie
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LIKVIDACIA NEPOTREBNEHO ZARIADENIA OD

DOMACIMI POUZIVATELMI V EUROPSKE) UNII

Pritomnost tohto symbolu na produkte alebo jeho obale znamena,

Ze tento produkt nemozno likvidovat rovnakym spdésobom ako domaci

odpad. Preto ste zodpovedni za likvidaciu pouzitého zariadenia a ste
I
povinni ho odovzdat do autorizovaného miesta na recyklaciu odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Triedenie, likvidacia a recyklacia
odpadovych zariadeni prispeje k ochrane prirodnych zdrojov a zabezpedi,
aby recyklacia prebiehala v sulade so zasadami reSpektovania [udského
zdravia a Zivotného prostredia. DalSie informacie o zbernych miestach pre
vaSe pouzité vybavenie vam poskytne miestne uUrady alebo miestna sluzba
likvidacie domového odpadu.
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VITAMMY®  LITTLE DINO

KONTAKTNE

VYROBCA:

“ Guang Dong Xinbao Electrical Appliances Holdings Co., LTD.

Distributor pre PL

NOVAMEDPL

Distribttor pre SR, CR, Mad'arsko:

Mlongauer s.r.o.

ul. Farska 12, 949 01 Nitra

SLOVENSKO

Infolinka pomoci a technickej podpory: +421 940 404 831
Produkt ma certifikat CE

Made in China / Made in China

|

Vyrobok je certifikovany CE

VERZIA 1.5 29.09.2021
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